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HNPEATOBOP

Hoqumyeaﬂu KoJlewKu u Konecu,

lonemo 3am0BOJICTBO MM € Ja TO TpeTcTaBaM YETBPTHOT Opoj Ha
Mel'yHapO/IHOTO CIIHMCAaHWE 3a JIMHTBUCTHUYKHM, KHWKEBHHM M KYJITYPOJIOIIKH
HUCTpaxyBama ,Ilamummcect koe Oemre KpeupaHo 3a Ja 00e30ean MecTo 3a
Kojerute of YHuBeps3uteror ,loue [lemues®, Iltun, u Apyrn yHHBEP3UTETH
Bo MakeqoHWja W TOIIMPOKO Ja TW NyONHMKyBaaT pe3yATaTUTe Of CBojaTa
HayyHa paboTa BO objacTa Ha JIMHTBHCTHKATa, KHIKEBHOCTA, METOAMKATa M
KyATyposorujara. Mlako oBa e caMo BTOpa roinHa oji IOCTOCHETO Ha CITUCAHUETO,
TOa ycIea Jia To MpUBJIeYe BHUMAaHUETO HA MHOTY aBTOPH U YUTATENH O] LEIHOT
CBET.

Hllamumrcect € BHCTHHCKO MEyHapoOIHO CHHCAaHHE OJ HajMajKy TpH
npuunHy. [IpBo, ce mpudakaar TpyaoBH Ha CETyM ja3UIIM: MAaKeJOHCKH, aHTJIUCKH,
UTaJMjaHCKH, (QPaHIyCKH, TEPMAHCKU, PyCKH M Typcku. Bropo, YpemyBaukuot
on00p e cocraBeH of 30 ypeaHUIIM, CUTE YHUBEP3UTETCKH Tpodecopu, on 17
3eMju He caMo o EBpoma TyKy M O JApYTW JIEJIOBH Ha CBETOT. TpeTo, TpuTe
npeTxoaHu OpoeBH Ha ,llamummcect™ coapikaT TPYAOBH OJf aBTOPU Ol MHOTY
pa3NuYHM 3eMjH KOM MpPUIOHECYyBaaT 3a Pa3HOJIMKOCTa Ha HWCTpaKyBarmara,
TEOPETCKUTE TEePCIeKTUBU W mieaumTara. OBoj Opoj ro ciaeau UCTUOT TPEH[,
ounejku coapxu 21 Tpyn ox aBropu ox Makenonmja (Cernana JakMMoBCKa,
Cemuna bexup, Mapuja Jleontuk, Cnasuo Kosuiocku, Panko MiajgeHocku,
Hange Credanoscka, MBona Crojanoscka, Crojandye Kocrtos, Ilerap Hamuues,
Exarepuna Hamuuesa, Buosnera J{lumoBa, Jlunjana JoBanoscka, Mapuja Kycescka,
Buonera Janymesa, Mapuja [proBa), Uranuja (Mapko Mazonenu, ['abpuene
OtoBuanu, Ana Credanoscka, [loBanu ['Banganu, Hukonera Jlenpu), XpBarcka
(Jlopena Jlazapuk), I[loncka (Arnemka Jyxsjax), ['epmanuja (Onuep Xepocr),
Kanana (Kpuctuna E. Kpamep) u Bperor na CrnonoBara Kocka (Konan Kodu
CunTop). OBa 60raTcTBO 01 HAYYHHU TPYAOBU CEKAKO NMPUIOHECYBA 32 pa3BUBAHEC
1 MIPOLINPYBakbE Ha eMIIMPUCKOTO U TEOPETCKOTO 3HACHE BO YUSTHPHUTE 00IAaCTH —
JIMHTBUCTHKA, JIUTEpaTypa, KyITypoIoTHja U METOHKA.

bu cakana na ja u3pazam Mojara HCKpeHa OJIarofapHOCT 3a IPUAOHECOT Of
aBTOPUTE Ha TPYIOBHTE BKIYYEHH BO OBOj Opoj Ha ,[lammmmcect™. YeTBpTHOT
0poj, KaKo U IPETXOIHUTE TPpU Opoja, He OcTaBaaT COMHEX JieKa ,,[ lanumMmcect™ ke
MPOAOJIKYU 1a UM HYAW HAa CBOUTE UYNTATEIN UHTEPECHU U NMPUBJIECUHU TPYIOBH U
JieKa ke TIPUBJIEKyBa Ce MMOBeKe U MTOBEKe NCTaKHATH aBTOPH KOM Ke NMPUI0HECYBaaT
3a KBAJIMTETOT Ha OBa CIHCAHHUE.

Huna /lackanoscxka, ypeonux ua ,, lanumncecm *
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FOREWORD
Dear colleagues,

It is my great pleasure to present the fourth issue of the international journal
for linguistic, litearary and cultural research Palimpsest which was created with
the aim of providing a venue for our colleagues from Goce Delcev University
and other universities in Macedonia and abroad to publish their work in the area
of linguistics, literary science, teaching methodology and culturology. Although
the journal is only in the second year of its existence, it has already attracted the
attention of many authors and readers from all over the world.

Palimpsest is a truly international journal for at least three reasons. First, it
accepts papers in seven languages: Macedonian, English, Italian, French, German,
Russian and Turkish. Second, the Editorial Board is composed of 30 editors who
are all university professors from 17 countries not only from Europe, but also from
other regions of the world. Third, the three previous issues of Palimpsest contain
papers from authors from many different countries which contribute to the diversity
of research studies, theoretical perspectives and viewpoints. The present issue
follows the same fashion as it contains 21 papers from authors from Macedonia
(Svetlana Jakimovska, Semina Bekir, Marija Leontik, Slavcho Koviloski, Ranko
Mladenoski, Danche Stefanovska, Ivona Stoyanovska, Stojanche Kostov, Petar
Namicev, Ekaterina Namiceva, Violeta Dimova, Liljana Jovanovska, Marija
Kusevska, Violeta Janusheva, Marija Grkova), Italy (Marco Mazzoleni, Gabriele
Ottoviani, Ana Stefanovska, Giovanni Gualdani, Nicoletta Lepri), Croatia
(Lorena Lazari¢), Poland (Agnieszka Jozwiak), Germany (Oliver Herbst), Canada
(Christina E. Kramer) and the Ivory Coast (Konan Koffi Syntor). This wealth of
scientific papers certainly contributes to developing and broadening the emirical
and theoretical knowledge in the four areas - linguistics, literature, culturology
and teaching methodology.

I would like to express my sincere appreciation of the contributions made by
the authors of the papers included in this issue of Palimpsest. The fourth issue, like
the previous three issues, leaves little doubt that Palimpsest will continue to offer
its readers interesting and engaging papers and that it will attract more and more
prominent authors that will contribute to the quality of the journal.

Nina Daskalovska, editor of Palimpsest
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OpuruHaieH HayueH TPy
Original research paper

OPUT'MHAJIHATA U ITPEITEAHATA IIOE3UJA 3A JTELHA
KAKO YMETHHYKHU JUJAJIOI' MET'Y KYJTYPUTE

Mapuja JleonTuk
Yuusepaurer ,,[ oune denues®, Penyonuka Makenonuja
marija.leontik@ugd.edu.mk

AncTpakT: PasnmuuHu 3eMju M KyITYpH MMaaT CrieqU(UIHH KapaKTEPUCTUKH Ha
CBOjaTa JETCKa IMOe3Hja, HO CUTE THE MMAaaT W 3aeJHWYKH KapakTepucTUKH. JleTckara
moes3uja ce jaBu Kako morpeda Ha Jaenara Aa T'M HMCKakaT CBOMTE YyBCTBA, MHUCIH, JKEIOH,
CHHINITA, TOTPEOH U IOXKHMBYBambha Ha yMETHUYKU HAUWH BO CTHXOBH. JlenaTa umMaaT notpeba
roesujaTa Jia ja Clyliaat, J1a ja pelUTHpaaT, Jia ja CrojenaTr co okojuHaTa. [IpeneBoT Ha
JeTCKaTa Ioe3rja OBO3MOXKYBa YHTATENHTE HA OJApeleHa KyJITypa Ja ce 3amo3HaaT co
YyBCTBaTa, MUCIUTE M OJHECYBaWmETO HAa Jelara Ha JApyruTe Kyarypu. Ha oBoj HaumH
OpUTMHAJIHATA U IpereaHara IeTcKa Moe3rja 0BO3MOXKYBa YMETHUYKH JIUjalIor Mery Jenara
Ol pasNUyHH 3eMjH ¥ IIPUAOHECYBaaT 3a 3allO3HaBale Ha HCTUTE, CIMYHHATE WU
pa3NMYHUTE BPEJHOCTH Ha KyJNTYpUTE Ha KOMW mpumaraar. Kako pesynrar Ha oBa, neTckara
[oe3uja CTaHyBa YMETHUYKH Hjajior Mel'y Jenara oJ pa3iuiHu 3eMjH U KyJITypH.

Kiyunu 360poBu: deya, noesuja, ymemuuuky Oujanoe, Kyimypu.

1. Bosen

INoesmjaTa 3a Jema e BHA YMETHOCT H3pa3eHa BO CTHXOBHM BO Koja ce
OlleBaaT Jeunara M JeTCTBOTO, JETCKHTE HMCKYCTBa, HETOBOTO JOXXHBYBame Ha
CBETOT, OKOJINHATA ¥ BO3pacHUTE. Bo neTckaTa moesnja ce BrpaJeHH M HAYMHOT Ha
’KUBOT, BOCITUTYBambe H KOMYHHUIMpambe cO JellaTa BO oJpesieHa KynTypa. Bo oBaa
Hoe3uja ce BrpaJieHH MCKyCTBaTa U 3HacHaTa Ha OJpeAeHa KyITypa 3a JenaTa, HO
HaeJHO BO Hea Ce COAPKAT M YHUBEP3THH KUBOTHHU BPETHOCTH.

Heuara ja cakaar moesujata. Jlemara cakaaT 1a 3almo3HaBaaT pPa3IUYHH
JOXMBYBamka HA JlellaTa O] pa3IndHU CTPaHH U KyITypu Ha cBeroT. Ho, memara u
HajOp30 ja BocmpuemaarT pasHoiukocTa. Ha o0OBOj HauMH jerckaTa moesuja
OBO3MOJKYBa YMETHHYKH JHjaJIor Mely Jelara oJ Pa3luuHH 3eMjH ¥ IPHIOHECyBa
3a 3aII03HaBambE¢ Ha CTUTE, CINIHATE WIIH Pa3INYHUTE BPEAHOCTH Ha KyNTYPHUTE HA
Kon mpumaraar. Kako pe3ynTar Ha oBa, JeTCKaTa IMOe3Hja CTaHyBa YMETHHYKH
JIjanor Mery Jenata o Pa3iudHU 3eMjU U KyITYpH.

2. KapakTepHCTHKY Ha OPUTHHAJIHATA U Ha NpeNeaHaTa mMoe3uja 3a

aena

[Toe3uja 3a mena W Miaau € HAMEHeTa 3a jena u miaau jao 18 romuau. Bo
paMKHTe Ha Toe3ujaTa 3a Jella U My MMa MOTKIAacu(pUKalrja CIIope Bo3pacra:
nmoesuja 3a aera 10 2 TOAMHHM, Toe3uja 3a aena o 2-6 ToOAWHHM, Toe3rja 3a Jena o
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6-9 roxmHu, moe3uja 3a nmena ox 9-15 u moesmja 3a muaam ox 15-18 roaunwm.
[Mucatenure copea Bo3pacTta Ha jeliata mpaBar u300p Ha 300pOBUTE, U3PA3UTE U
TemMuTe. BO pasmuuHM 3eMjU W Ka] pasNiMYHM M3IaBaud TOJUHHUTE MOXE Ja
Bapupaar.

[Toe3mjata 3a fera € BUI YMETHOCT M3pa3eHa BO BP3aH WM CIIOOOJEH CTHX
IITO ja U3pa3yBa CIIMKATa 3a CBETOT HU3 MPHU3MAaTa Ha JAETCKUTE OYH, AyIa, CBECT U
JIETCKOTO MCKYcTBO. Bo OBaa moes3uja ce OTCIMKYyBa IyXOT, AylIaTa, MUCIUTE Ha
Jlerara ¥ HUBHOTO CITO3HAHME 3a CBETOT.

OpuruHajgHaTa IEeTCKa MOoe3Hja I UMa CICIHUBE KapaKTEPUCTHKH:

- €IHOCTABEH ja3WK U CTHUJ,

- KpaTKH WU CPEJIHO JIOJITH CTHXOBH;

- CTUXOBH IITO JIECHO C€ BOCIIPHEMAAT U PEIIUTHPAAT;

- TeMH MOBP3aHU CO JielaTa, HUBHATA OKOJIMHA U JIETCTBOTO; CEMEjCTBOTO,
JIOMOT, POJHUHUTE, COCEAWUTE, YUWIHIITETO, ApPyrapuumarta, Wrpara, 3abasara,
JIETCKUTE TPOCIIABH, TEJIEBU3MjaTa, JCTCKUTE TeaTpu, IHUPKYCOT, JiyHa MapKoT,
3HMYBambETO, JICTYBAKETO, PUPOATa, )KUBOTHUTE U MTUITUTE OJ PUpPOaTa, IpBa
Jby0OOB, JbyOOB KOH pOJIMTEINTE, OpakaTa, CECTpUTE, JieraTa u CJl.;

- TeMHU MTOBP3aHU CO CIIOMEHUTE O] IETCTBOTO Ha MOETOT;

- TEKCT KOj TH aKTUBUPA MUCIHTE U YyBCTBATA Ha JIelaTa;

- TEKCT KOj COJIP>KH MOpaKa 0J1 BO3PACHUTE KOH Je1ara;

- TEKCT KOj COJPXKH IOpaKa o/ Jieliata KOH BO3PaCHUTE;

- TEKCT KOj TW MOTTUKHYBA JelaTa CaMUTE Ja M3BeIyBaaT 3aKIydollH, Ja
pasimMKyBaaT 100pO M JIOIIO, KOPUCHO M HEKOPHCHO, a CO TOA JIa CE MOArOTBYBaaT
3a JKMBOTOT;

- TEKCT KOj COJPKH €CTECTCKH BPEIHOCTH;

- TEKCT KOj COJIP’KH HAIUOHAIIHU BPEIHOCTU U TIOPAKU;

- TEKCT KOj COJPKH YHUBEP3ATHU BPEIHOCTH U MOPAKH;

- WIyCTpallyja HHCIIHPUpaHa O]l TeMaTa Ha CTHXOBHUTE.

Kaxko pe3ynrar Ha KapakTepUCTUKHUTE Ha OPUTHHATHATA TTOe3Mja 3a Jiela ce
pa3BUBaaT ClIeJHUBE KAPAKTCPUCTUKH Ha MpereaHara rnoe3uja 3a aema:

- CO MperejyBameTo Ha eHa MTECHa 32 Jiella He Ce MUIITyBa HOBa MEeCHA, TYKY
ce mpeco3jaBa ucraTa rmecHa co ucrta opma, TemMa, MUCIa U TIOpaKa Ha €lIeH APYT
Jja3uK;

- IPEIeR IITO BHUMAaBa Ha (popmara Ha OPUTHHATHATA [IECHA;

- MPETEB CO HOCTABEH ja3HK U CTHIT;

- MPETEeB IITO JIECHO Ce BOCIPHUEMa,;

- TIpereB UITO BEPOJOCTOJHO TH MpeIaBa TEMUTE OJ] OPUTMHATHATA MECHA,;

- MPEMNeB HITO Pa30OUPIIMBO T'H MpeaaBa KYJATYPHUTE Pa3JIuKH;

- MPETIeB IITO jaCHO T'M pe(ICKTHpa MOPaKUTE O OPUTHHAIHATA ITECHa,

- IPeTeB KOj COAPIKH €CTETCKU M YMETHUYKH BPEITHOCTH;

- TOXEITHO € MpemneBOT Jaa Oujae BO KOMOWHAIMja CO OPUTHHAIHHUTE
WIyCTpaluu, HO JOKOJKY HE MOXE Ja ce J00ujaT aBTOPCKUTE MpaBa 3a
WIyCTpAIMKUTE OJl OPUTMHAJHATA MECHA, MOXKE Jla Ce KpeHpaaT HOBU HIIYCTpPAIUH
ITO K€ OMIaT BO JyXOT Ha IecHara.
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[Moetute wu mnpeBegyBauMTe HA IMOe3Wja 3a Jela TM 3HAaT OBUE
KapaKTECPUCTUKHA M CBECHO TH MIPUMEHYBAaT IPH MUIITYBAKE WIIH IPETICBAEkE TICCHU
3a Aena.

3. OpuruHajHaTa ¥ npeneaHaTa moe3dja 3a Jena Kako YMETHHYKH

Aujajior Mel’y 1enarta oJ pa3jiu4HH KyJITYpPH

IMoesujata 3a pgema ce jaBW Kako moTpeba Ha Jenara, JETCKUTE
JIOKUBYBamWa, 3TOJIM, HE3TOJH, YYyBCTBA, KEJIOW, MMAarvHAIMM W MHCIH Ja Ce
u3pasaT Ha PUTMHYEH HAauyuH NpeKy CTuXoBH. [lemata mmaatr moTpeda CBOUTE
CO3HaHHW]ja M UCKYCTBa HA MOETCKU HAYHH Ja TH CIIOAENAT CO CBOUTE JIpyrapunmba,
HACTAaBHUIM, POAMTENM M CIMYHO. THe ymear ma Oupgar noOpu ciyliaTend Ha
Moe3Hja, HO UCTO TaKa CaKaaT M Jja pelUTUPaaT IEeTCKH MECHH Mpe]] BO3PACHHUTE.

[Moe3ujara 3a nema UMaiie U UMa TOJIEMO BIIHjaHUE Bp3 JelaTa ¥ HUBHUOT
pa3Boj, Ouaejku Taa COOPKHU HALIMOHATHHU W YHUBEP3aJIHU BPEAHOCTH KOM TH y4ar,
CHoJieNTyBaaT M MPUMEHYBaaT, a co Toa ce MOATOTBYBaatr 3a )XHBOTOT. [loeTnuTte Ha
moe3uja 3a Jiella, eTUKaTa Ha OJlHeCyBame, chakame, pa3MUCITyBakbe U BEPYBAE BO
ellHa KyJITypa ja BHECYBaaT BO CBOjaTa Moe3uja Koja MPeKy YnTambe ce MPEeHeCcyBa Ha
CIICTHATE TCHEePAIIH.

[IpeneBor Ha moe3wjaTa 3a Jela MMalle M HMMa TrojeMa yJora BO
300raTyBameTO Ha CIIO3HAHHMjaTa Ha JelaTa 3a CBETOT W PasIHYHUTE KYITYpH.
[IpeneBoT Ha moe3uja OBO3MOXKYBa CO3HAHMjaTa BHECEHH BO IOE3WjaTa 3a Jela Ha
ollpe/ieHa KyJITypa Ja ce MpeHecaT BO Jpyra KyJITypa, a cO Toa Ja ce MPOIIUpH
XOPHU30HTOT Ha JieliaTa o Pa3InuHu KyITYpH.

Cekoj moeT Ha Toe3Wja 3a Jela MPEeKy jasMKOT W HM300pPOT HA TEMHUTE
u3pasyBa oJpeleHa KyJlTypa, a MperneBadoT NpeKy NPeneBoT Ha JeTckaTa Mmoesuja
peanu3upa jasuueH W KyJITypeH TpaHC(ep U OBO3MOXKYBa IPENEBOT Ja CTaHEe
CPEJCTBO 32 YMETHHYKH JUjalior Mery JenaTa oJ1 pa3iuyHu KYJATYpH.

YMETHHYKHOT AMjajor Mery Jemata O pasiuyHd KyJITYypH HpeKy
noe3rjaTa MOXe JIa Ce pealli3upa co CICAHUBE aKTHBHOCTH:

a) moBeKeja3MYHM MOETCKM KHUTH 3a Jena: ce IMOTOoAHH, mpej ce, 3a
MYJTHKYJITYPHUTE CPeIUHH, OMIEjKH OBO3MOXKYyBaaT OpUTHHAIHATA M INpereaHaTa
mmoe3uja mapanellHo J1a ce YuTaaT. M31aBaukuTe KyKH Haj9ecTo ce OmpesenyBaar 3a
JBOja3MYHM MOETCKU KHMUTH 3a aena. OBue MOBeKeja3UuHU MOETCKH KHUTHU 3a Jela
OBO3MOXXYBaaT KOMYHHKAalldja CO Pas3iIM4YHH ja3uly M KyJITYpH, HO BOCIHO ce
OJUIMYEH MaTepujal 3a IOJATOTBYBAamE€ Ha JBOja3UYHU MHPUPENOH, IBOja3sHUHO
peuuTHpame Ha JIeTcka moesuja u ciauyHo. OBa MOXKe Ja ro Mpe3eHTUpaMe IpeKy
nBojasuyHara necHa ,,Kimler Neleri Sevmez - Koj mro He caka™ o1 TypCKHOT MOET
JanBau Ypan;
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KiMLER NELERi SEVMEZ

Kiigtik kuslar
Yagmurda
Ucmay1

Kuyruklarma
Teneke baglanan
Kopekler
Kosmay1

Suya atilan
Kediler
Yiizmeyi

Siir seven ¢ocuklar
Resimsiz

Siir kitaplarini
Okumay1
Sev-mez-ler.

Yalvag¢ Ural

KOJ IITO HE CAKA

Manure nTumu
Ha noxn
Jla neraat

Kyuumara

Co xoH3epBU
Bp3zanu 3a onamka
Ha tpuaar

Maunmara
®prenu Bo Boza
Jla mmBaar

A neTckuTe JbYOUTENN Ha Moe3nja
He cakaar

IToercku kHUTH

bes uprexu

Jla yuraar.

JanBau Ypan
[IpeneB: Mapwuja JleoHTHK
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0) moBeKkeja3MYHM MOETCKH PYOPMKH BO JUTEPATypPHH CINHCaHHja 3a
Aela: OBO3MOXKYBaaT JiellaTa Jia ce 3all03HaaT CO COBPEMEHHTE MOETHU 3a Jela U CO
HOBHUTE TPEHAOBU BO JeTCKaTa moe3uja. Tue OBO3MOXXyBaaT KOMYHHKallpja CO
pa3sHOBHOHM TOETH 3a Jela OJ 3eMjaTa M OJ CBETOT M 3all03HAaBamke Co
Pa3HOJIMKOCTA BO MOE3HUjarTa 3a Jiela;

B) PaJM0 M TeJeBM3MCKHM NPOrpaMu 3a jAemna: ce oMuwieHa 3a0aBa 3a
nenara. Bo oBue mporpamu Jemara ce 3amo3HaBaar co pa3HOBUIHH MTOETH 32 Jela u
HUBHUTE TMecHH. YecTo M MucaTenuTe TOCTyBaaT Ha OBHE Mporpamu. Paanoto u
TeJIeBU3MjaTa C€ MOKHU MEAMYMH KOM MMaaT TOJIEMO BIIMjaHHE BP3 JIUTEPATyPHUOT
BKYC U Pa3BOjOT Ha JICLaTa;

r) JUTepaTypHu cpeadu Mely IoeTHTe 3a JAena MW YYeHHIUTeE: ce
BHUCTHHCKO JIOXKHMBYBame 3a Jienara. Jlenara MoxxaT JAa yuTaaTr ojpeleHa moesuja 3a
mena M jga ja cakaar. Ho, oTkako Ke TO 3amo3HaaT IOETOT, Moe3ujaTa 100uBa
[IOMHAKBa JUMEH3Mja BO HUBHUOT )KHUBOT. VICTO Taka, HemocpeaHaTa KOMyHHKalHja
OBO3MOJXKYBa JiellaTa J1a IIOCTaByBaaT Mpaliama U Ja JoOMBaaT OJrOBOP O MOETOT
3a CHTe HellTa 3a KoM Onjie JbyOOIMTHH 0/IeKa ja YUTalle I0e3HjarTa;

1) JUTEepAaTypPHU NPHPeIdH HA KOM ce YUTA OPHUIHMHAJIHA Moe3uja 3a
Aela, NperneaHa noe3uja WM JBeTe 3aeJHO: MOXKE J]a CE peanu3nupaar BO paMKHUTE
Ha CaMOTO YUYWIMIITE WIM Kako copaboTka Mely JiBe WIHM IOBEKE YUMIIMILTA.
Jemara cakaaT na ciaymaar ¥ Ja penutupaaT mnoesuja. IloarorsyBameTo H
ONIP)KYBaWETO JINTEPAaTYpHH NpUpeaOM Ha JAenaTta WM NPUYMHYBa TOJIEMO
3a/I0BOJICTBO. BoenHO oBHE Mpupendn OBO3MOXKYBaaT IOETCKO 3all03HaBambe,
KOMYHHKAIMja U Ipyxerme Mely nenara. Mako oBoj MOETCKU Ujajior ce OJBHBA BO
momas Kpyr, CO CBOMTE CO3HAaHHMja WMa MO3WTHUBHO BJHjaHHUE BO MMOHATAMOIIHHOT
pa3Boj Ha Jenara.

OpuruHanHaTa M TpereaHaTa IMOe3HWja 3a Jella MMaaT BayKHa YJOra BO
00pa30BaHUETO, BOCIUTAHUETO U BO CAMOCIIO3HABAmk-ETO Ha nenara. OpuruHamHara
U IpereaHara Moe3uja, BOCIOCTaBYBajKH AMjajor Mery pPa3sHOBHIHUTE KyITYpH,
NpUIOHECYBa Jlelara J1a TH 3alo3Haar Jeara o APYTUTe KyJITYpH KOH Ce CINYHU
WM pa3lInYHH O] HUB, a CO TOa IOJIECHO Ja ce cdaTar cebecu U HUBHOTO MECTO BO
cBeToT. Ho, UCTO Taka mpeky 0BOj yMETHHYKH IHjalior, AelaTa TO HaArpaayBaatr U
ro 30oratyBaatr CBOETO MCKYCTBO M CBOjOT m3pa3. OBa Ke ro mpe3eHTHpaMe MPeKy
nBojaznyHara necHa ,,Uykuya Dogru - Kon cHumrata® on TypcKHOT moer Aim
Axoar.

UYKUYA DOGRU KOH CHUILITATA

Annecigim Mamunuke

diisiimde bir kusmusum €/IHa NITUYKa OB B CHUIITATA MOU
kucagindan ugmusum. LITO TIOJIETa O] MPErPATKUTE TBOU
Annecigim Mamnuke

diisiimde bir mektupmusum €HO MICMO O€B B CHHINITaTa MOH
gidecegim yeri unutmusum. ITO 3a00paBU HA MMATHUIITATA CBOU.
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Annecigim
ag beni, oku beni
basmadan uyku beni.

Annecigim
Allah ne kadar yakin

konustum duydu beni.

Annecigim
yollar beni ¢agirir
kuslar beni

Mamunuke
OTBOPH M€, POYHTA] M€ MEHE
MpeJ Ja MOTOHAM B CHUIITA Mpej Tede.

Mamnuke
Tocnox e 6u30K 10 MojaTta ayma
Kora 300pyBaM TOj MEHE M€ CIIylla.

Mamunuke
MaTUIITaTa NOBUKYBAaT IO MEHE
NTHIIUTE

riizgar beni BETPOBHTE

uyku beni CHUIIITATA

su beni. BOJMTE MTAAT IO MEHE.
Ali Akbas Anun AxoOar

[Ipenes: Mapuja JleonTrk
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4. 3akay4ok

IToeToT 3a nmena ru NuIIyBa CBOMTE IECHW MMajKH TH MPEABH] Jelara o1
CEeramrHocTa, HO M CBOETO HCKYCTBO OJl JEeTCTBOTO. Bo moeswjara 3a nmema ce
BrpaJIcHd MIUHATOTO U CEeralllHOCTa, OMICjKH NPEKy HUB Ce MPEHECYBaaT NCKyCTBaTa
Ha [OETOT M MCKyCTBaTa Ha Jellara Ol HOBUTE IeHepaluM Kako IUIOJ Ha eIHa
KyJnTypa.

[IperneBayoT TM TperneBa MECHUTE Ha OJPEICH TOET 3a Jiela UMajKH TO
IpeIBUI HCKYCTBOTO Ha IOETOT M Jelara Of €JHa KyJTypa M HCKYCTBOTO Ha
Jenara o JApyraTa KyJNTypa KOM Ke TO 4YHWTaaT MperneBoT. Ha oBOj HauyMH
IpereBayoT OBO3MOXYBa JAellaTa of Apyrara KyjiTypa IOJECHO Jla IO BOCIpuemar
CBETOINIEAOT Ha MOETOT M Ha Jelara Ol OIpeleHa KyJITypa Koja € CIMYHA WIH
pasnudHa O]l HUBHATA.

Ha oBoj HauMH opurumHagHaTta M IIpereaHara I0€3uja BOCIOCTaByBaaT
YMETHHUYKH AHMjajor Mely Jemara o pa3iudHu 3eMjU M KYJTYpH U ro 30oraryBaar
HUBHUOT yXOBEH, TyIIEBEH, EMOTUBEH, MUCIIOBEH M €CTETCKH CBET.
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Original and Versified Poetry for Children
as an Artistic Dialogue Between Cultures

Abstract: Different countries and cultures have specific characteristics of their
ldren's poetry, but they all also have some common features. Children's poetry appeared
a necessity for children to express their feelings, thoughts, desires, dreams, needs and
yeriences in an artistic way in verse. Children have the need to listen to poetry, to recite it,
1 to share it with their environment. Versification of children's poetry allows readers of a
tain culture to learn about the feelings, thoughts and behavior of children belonging to
er cultures. In this way the original and the versified children's poetry enables artistic
logue between children from different countries and contributes to familiarizing with
ae, similar or different values of the cultures to which they belong. As a result, children's
>try becomes an artistic dialogue between children from different countries and cultures.

Key words: children, poetry, artistic dialogue, cultures.
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